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O0beM M cTpyKTYypa mMccjeqoBanusi: Pabora coCTOUT U3 BBEACHUS, JIBYX
IJIaB, BBIBOJOB [0 KaXXJIOW TIJaBe, 3aKIIOYEHUs, CIHCKAa UCIOIb30BaHHBIX
HMCTOYHUKOB U puiioxkennil. Pabora uznoxena Ha 110 cTpanuiiax MalmmHOMUCHOTO
TEKCTa.

Cnucok uCNOJIb30BAHHBIX MCTOYHHKOB BKIOYaeT 61 HauMeHOBaHUE
paboT OTEUYECTBEHHBIX W 3apyOeKHBIX aBTOPOB, CIIpaBOYHbIE W3AaHusA. Paborta
COJIEPKUT 3 TaOIUIIBI, 8§ PUCYHKOB U 6 MIPUIIOKEHUH.

OO0bekT HcciaenoBaHMs — Mpouecc OOy4YeHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
OCHOBHOM HIKOJIE.

IIpeamer wmcciaenoBaHUA — TIPOLECC PA3BUTUS  COLIMOKYJIbTYPHOU
KOMIETEHIIUH CPEJICTBAMU TEXHOJIOTUU MTPEAMETHO-S3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO
oOyuenus (CLIL) y oOyuaromuxcs 8 kiacca Ha ypoKax aHTJIUUCKOTO sA3bIKA.

Lenp wucciaenoBaHusi — TEOpPEeTHUYECKOE OOOCHOBaHHWE, pa3paboOTKa M
anpoOainusi METOAUYECKOW MOJIETH Pa3BUTUS COLUOKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIUU
CpPEACTBAMH TEXHOJIOTUU MPEAMETHO-SI3bIKOBOTO HHTEIPUPOBAHHOTO OOyYECHUS
CLIL Ha ypoKax HHOCTPaHHOTO S3bIKA.

Metoabl McciaeA0BaHUsl, UCIIOIb30BAaHHBIE B padOTe: aHAIM3 IMCUXOJIOTO0-
MeJaroruueckoil  JINTepaTyphbl, MEPUOJUYECKUX H3JaHUKW 1O  mIpolieme
UCCIIEIOBAaHUSI M HOPMATUBHOU JIOKYMEHTAIlUU, PETYJIUPYIOLIEH OpraHu3aluio U
OCYULIECTBJIEHUE YUEOHOI0 Ipoliecca 00y4eHUsI HTHOCTPAHHOMY SI3BbIKY y4daluxcs 8-
X KJIACCOB; TECTUPOBaHUE (KOHCTATUPYIOUIEE M KOHTPOJBHOE), HaOIIOJCHUE;
AHKETUPOBAHUE;, KOJMYECTBEHHBIH M KAYECTBEHHBIM aHAIU3 MOJYy4YEHHBIX

pPEe3yIbTAaTOB U X CTAaTUCTUYECKasi 00paboTKa.



I'mnore3a — mporlecc pa3BUTHUS COLUMOKYJBTYPHOH KOMIIETCHIIMU Y
o0yyYaromuxcsi OCHOBHOM IIKOJBI Ha ypOKaX HMHOCTPAHHOTO si3blKa OyAeT Ooliee
3 PeKTUBHBIM, eciu OyAyT HPUMEHSIThCA CPEACTBA TEXHOJIOTUU MPEIMETHO-
S3bIKOBOIO HMHTETPUPOBAHHOTO OOYy4YEHHUs, OOECIEeUMUBAIOIINE MOJICIUPOBAHUE
SA3bIKOBOM  cpelbl, 4TO Oylner chnocoOCTBOBAaTh TMOBBIIMICHUIO  YPOBHEM
COITMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUN U YMEHUN 00yUYaronIuxcsl.

HoBuzna pe3yabtatoB wucciaeaoBanus. lIpencraBieHa wmeToauueckas
XapaKTepUCTUKA COLMOKYJIBTYPHOH KOMIETEHIIMM W YpPOBHEW BiIaJCHUS
COIIMOKYJIBTYPHBIMU 3HAHUSIMU; YTOUHEHBI CYLIHOCTb, COAEPKAHUE U CTPYKTypa
noustus CLIL; Teopernueckn oOOCHOBaHa, pa3paboTaHa W anpoOHpoBaHa
METOUYECKasi MOJIEIb PA3BUTHUS COITUOKYIHTYPHOU KOMIIETEHIIUY C MPUBJICUCHUEM
CPEACTB TEXHOJOTUU MPEAMETHO-SI3bIKOBOTO MHTETPUPOBAHHOTO OOYUYEHUS, JTaHbI
pEKOMEHAAIMU JUIsl yUUTEJIe MHOCTPAHHOTO sI3bIKa M0 paboTe C MOJIEIBIO.

I[IpakTHyeckass 3HAYUMOCTDH UCCJIEIOBAHUS 3aKII0YAETCS B BO3MOXXHOCTHU
MPUMEHSTh €r0 pPe3yibTaThl B MPAKTUKE OOYy4YEHUSI WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
OCHOBHOU IIIKOJIe, SMIUPUYECKHE JAHHbIE U TOJYUYEHHbIE BBIBOABI MOTYT OBITh

HCIIOJIB30BaHbl IpH pa3paboTke 00pa30BaTEIbHBIX MPOrPaMM.



Abstract of the master thesis
Development of socio-cultural competence among 8th grade students in foreign
language lessons by means of the technology of content-language integrated
learning (CLIL)

Research supervisor: PhD Sciences, Associate Professor of the Department
of German-Romance Philology and Foreign Language Education I.A. Mayer.

Student: O.V. Bakulina.

The scope and structure of the study: the work consists of an introduction,
two chapters, conclusions for each chapter, a conclusion, a list of used sources and
appendices. The work is presented on 110 typewritten pages.

The list of sources used includes 61 items. The work contains 3 tables, 8
pictures and 6 appendices.

Research object — the process of teaching a foreign language in secondary
school.

Subject of the study — the process of developing socio-cultural competence
by means of the technology of content-language integrated learning (CLIL) for 8th
grade students in English lessons.

Research purpose is the theoretical substantiation, development and
approbation of a methodological model for the development of socio-cultural
competence by means of the technology of content-language integrated learning
CLIL in foreign language lessons.

Research methods, used in the work: analysis of psychological and
pedagogical literature, periodicals on the problem of research and normative
documentation regulating the organization and implementation of the educational
process of teaching a foreign language to 8th grade students; testing (ascertaining
and control), observation; questionnaires; quantitative and qualitative analysis of the
results obtained and their statistical processing.

Hypothesis — the process of developing socio-cultural competence among
secondary school students in foreign language lessons will be more effective if the

technology of content-language integrated learning is applied, providing modeling



of the language environment, which will contribute to increasing the levels of socio-
cultural knowledge and skills of students.

Novelty of the research results. The methodological characteristics of socio-
cultural competence and levels of proficiency in socio-cultural knowledge are
presented; the essence, content and structure of the concept of CLIL are clarified; a
methodological model for the development of socio-cultural competence is
theoretically substantiated, developed and tested using the technology of content-
language integrated learning, recommendations for foreign language teachers on
working with the model are given.

Practical significance. The aim of the study is to apply its results in the
practice of teaching a foreign language in secondary school, empirical data and

conclusions can be used in the development of educational programs.



